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Danilo Nikoli¢* roden je 1938. godine u Sarajevu; do penzionisanja obavljao je duZnost
predsjednika Jevrejske opstine Sarajevo; trenutno je predsjednik Komisije za brigu o
prezivjellim holokausta pri Jevrejskoj zajednici BiH.

! Ovaj izborni predmet finansiran u okviru EU-projekta ,“After the traces of our neighbors:
Jews in Bosnia and Herzegovina and the Holocaust”.

2 Djed Danila NIKOLICA sa maijcine strane, LEVI (Benjamina) Jakob, rodio se 1889. godine u
Sarajevu. U toku Drugog svjetskog rata skrivao se na jednom imanju u selu Ivancic¢i kod
Srednjeg blizu Sarajeva, gdje je i dalje radio kao obucar po potrebi. Godine 1943. ubili su ga
Cetnici. Sahranjen je na imanju gdje je bila ku¢a u kojoj je stanovao. I danas postoji jedan
skromni spomenik na tom mjestu.

Baka Danila NIKOLICA sa majcine strane, djevojacki se prezivala Maestro, rodena je 1889.
godine u Sarajevu. U vrijeme holokausta stradala je njena cijela porodica: otac, majka, tri
brata i dvije sestre.

Majka Danila NIKOLICA, Dona-Donka LEVI, rodena 1909. god. bila je jedna od sedmero
djece svojih roditelja.

Najstariji njen brat, Rafael, roden 1907. god. bio je oZenjen, a Drugi svjetski rat prezivjeo je
u njemackom zarobljenistvu.
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Danilo Nikolic:

»,Inace, da vam kazem, da u BiH, mislim na Jevreje prezZivijele holokausta, ima 126 jos zivih;
samo za Sarajevo, pred Drugi svjetski rat, u Sarajevu je od 45 000 stanovnika, 11 500 je bilo
Jevreja, znaci skoro svaki Cetvrti gradanin je bio Jevrej. Poslije rata, oko 3000-2800 se vratilo
u Sarajevo; svi ostali su stradali ili po logorima ili koji su uspjeli pobje¢i nesto malo za
Ameriku ili u Svajcarsku, tako da ih se, tako da ih se 2800 vratilo u Sarajevo poslije Drugog

svjetskog rata.

U Muzeju Jevreja u Sarajevu - ako nekad dodete i pogledate - ima knjiga gdje je 7505
imena stradalih u Drugom svjetskom ratu; tacno poimenice imate ih, knjiga jedna velika visi
mozete je pogledati, gdje su njihova imena, godista, cak i adrese imaju, stradalih u Drugom

svjetskom ratu.

- Uslijedio je isjecak iz filma ,Greta" redatelja Harisa PaSovica iz 1998. godine o profesorici
arhitekture Greti Ferusi¢, danas jedinoj osobi iz BiH koja je preZivjela logor Ausvic. Link za

film postavljen je na webstranici. —

Supruga njegovog ujaka Rafaela LEVIJA, njegova ujna, zvala se Buena-Berta (rod.
ESKENAZI) i bila je rodena 1911. god. LEVI Rafael i Buena-Berta imali su Cetvero djece:
Sina Benjamina rodenog 1931.god. i kéerku Nehamu rodenu 1933.god., kéerku Donku
rodenu 1934.god. i Ernu-Esteru rodenu 1941.god. Najmladu kéerku, Ernu-Esteru, Rafael
LEVI nikada nije vidio. Ona je rodena nakon njegovog odvodenja u zarobljenistvo, stradala
je, kao i Rafaelova supruga i sva druga njihova djeca u holokaustu.

Jedna od tetaka Danila NIKOLICA i jedina od tetaka koja je preZiviela Drugi svjetski rat zvala
se Flora-Rozika. Bila je rodena 1911.god. i Zivjela je u Sarajevu. Drugi svjetski rat prezivjela
je u Sarajevu krijudi se u pekari kod Covjeka za koga se tada i udala.

Druga tetka zvala se Reina-Regina i bila je udata za Bertolda MONTILJA iz Doboja. Oni su
imali jednu kéerku Floru rodenu 1938.god. Cijela porodica je stradala u logoru.

Treca tetka zvala se Simha-Sida, bila je rodena 1920.god. i udata za Avrama ROMANA iz
Travnika. Avram i Simha-Sida imali su jedno dijete. Sve troje su stradali u holokaustu.

Cetvrta tetka zvala se Angela LEVI. Rodena je bila 1923.god. Bila je djevojka. Takoder,
odvedena je u logor odakle se nije vratila.
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Nakon toga, gospodin Danilo Nikoli¢ predstavio je svoju zivotnu pricu vezanu za

prezivljavanje holokausta.

Danilo Nikoli¢:

~Dakle moja prica je sasvim drugacija, ja necu ovom prilikom da pricam nesto Sto se direktno
ne odnosi na mene. Istina moja sjeanja su sasvim mala jer sam ja bio dijete, ali i ono Sto
sam Cuo od svoje majke, jer otac mi je stradao u Drugom svjetskom ratu, to ¢u da vam
ispricam. Dakle, prvo bombardovanje u Sarajevu u aprilu 1941.godine, jedna od bombi tada
pogodila je i dio ku¢e u Logavinoj ulici gdje su Zivjeli moji roditelji, i posto je bila brojna
porodica moje majke, mi smo preselili kod moje babe.

Kuca nije bila previSe oSte¢ena ali ja sam, kad smo se vratili 1945. godine u Sarajevo, majka
mi je pokazala kucu tj. ruSevina je bila poslije rata jer je kuéa do kraja devastirana i srusena,
samo jedan je ¢oSak ovako kuhinje ostao, koji je bio zagraden nekim plakarom i rekla mi je
da je to bio nas Spajz, jer mi smo imali samo sobu i kuhinju i to je bio Spajz, jer nismo imali

posebno Spajz.

Tad je moj otac odlucio da se mi iselimo iz Sarajeva jer je ve¢ postalo bilo — moja majka
odmah izgubila posao, radila je u tvornici ¢arapa, izgubila je posao dobila otkaz kao Jevrejka,
on je dobio otkaz, on je radio u Poreskoj upravi — i onda je odlucio da idemo jer imao je
neke prijatelje i neke daljnje rodake koji su zivjeli u Crnoj Gori, i mi smo se preselili za Crnu
Goru. Crna Gora je bila okupaciona zona Italije, i moram vam reci da tamo, za svo vrijeme
okupacije dok su bili Talijani na vlasti, nismo imali nekih vecih problema. Zivieli smo u
jednom iznajmljenom stanu, to je bilo pola kucée, gdje su bile dvije prostorije, na periferiji
Niksica. I sve je bilo uredu dok nije kapitulirala Italija, i ¢im je kapitulirala Italija, joS ni
Talijani se nisu bili povukli, ve¢ su Nijemci usli tu, i jedna Njemacka patrola je naiSla na
zasjedu partizansku, i valjda su tu poginuli neki Nijemci — uslijedila je odmazda i pohvatali su
ja mislim, jedno dvadeset muskaraca kao taoce i odveli u u Niksi¢ u zatvor.

To je vec postalo vrlo, da kazem, nesigurno za zivot, samim tim Sto mi je otac otiSao kao
taoc, majka se bojala da ne saznaju Nijemci da je Jevrejka, i onda smo na preporuku nekih
prijatelja, povukli se u sela izvan NiksSi¢a. Tamo je bila jedna vrlo c¢udna situacija, tamo su
partizanski odredi jos za vrijeme Talijana, osvajali pojedina sela, osvajali, oslobadali pa bi oni

onda ponovo padali po upravu okupatora, onda bi oni oslobadali druga, i tako kako su
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jedanput oslobodili ovo selo gdje smo mi bili, kad su partizani usli u to selo, bila je velika
ofanziva i Nijemci su navalili na to selo da povrate tu teritoriju, onda smo svi morali da

bjezimo, i tako se formirao zbjeg.

Tu je bilo u zbjegu, tako da kazem, jako puno onih porodica ¢iji su ¢lanovi bili u partizanima.
I poSto su se oni jako plasSili da Nijemci udu i nadu nekog, jer te su porodice odmah
likvidirane bile, i formirao se zbjeg. Bilo je tu, hajd' da kazemo, ja se sje¢am tih zbjegova, to
su porodice sa Zenama, sa starcima, s puno puno djece, je bilo — i onda smo isSli u drugo
selo. Jedno vrijeme je to bilo oslobodeno, a kad su Nijemci napravili i tamo ofanzivu mi smo
se vracdali u druga sela... I tako je to bilo, hajd' da kazem, sve do konca '44. godine, mozda
tamo i pocetak '45-te, kad su ve¢ Nijemci poceli da gube teritorije po Crnoj Gori. I za sve
vrijeme tog boravka u tim zbjegovima mi smo se hranili ili na kazanima koji su bili za vojsku
ili na nekim improvizovanim kuhinjama koje su seljaci po tim mjestima, ili ako su bila veca
sela, organizovali za izbjeglice, kako su nas zvali ili zbjegovima, kako nas sve nisu nazivali, da

se tu hranimo.

Ja imam sjecanje iz tog doba, tad su ve¢ pocela bombardovanja, ¢as njemacka cas
saveznicka. I ¢im bi Culi avione, bili smo u jednom selu koje se zovu Grebice — to su mi
poslije rekli — i sjecam se iz tog perioda, ¢im bi Culi avione, mi smo svi djeca bjezali u jednu
pecinu. To je bio jedan ogromni kamen, kao pola ove vase ucionice, koji je dole imao malo
prirodne Supljine, a onda su to seljaci i oni svi koji su bili u zbjegu, ko je mog'o, i svi smo

bjezali u tu rupu, ja se tog detalja jako dobro sjecam.

Tako bjezedi, znaci zajedno za vojskom, iz sela u selo, iz mjesta u mjesto, smo i docekali
oslobodenje. Moja majka je bila jako zabrinuta jer nije znala Sta se desilo sa njenom
porodicom u Sarajevu i Zeljela je i¢i Sto prije. Kad smo Culi da je oslobodeno Sarajevo, ona je
pod svaku cijenu htjela da dode u Sarajevo da vidi Sta je sa njenom porodicom. I tako smo
krenuli, znam, to mi je majka pricala, a i ja se malo sje¢am, kako smo putovali, hajd' da
kazem od tih sela, prvo do Zeljeznicke stanice, a onda preko Bilece, pa ne znam kako... Na
nekoliko mjesta smo morali presjedati, jer je bila pruga prekinuta, iz voza u kamione, pa
onda opet u voz. Ja mislim da smo Cetiri-pet dana putovali do Sarajeva. Sarajevo je bilo
oslobodeno kad smo dosli tu, i sje¢am se da je moja majka imala, toga se sjecam dobro,
jedan kufer od pruca. Ne znam da li ste Culi da su postojali takvi od vrbovog pruéa kao Sto se

fotelje i ovaj namjestaj sad pravi od bambusa tad od vrbovog pruéa je bio kufer, i imala je
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ruksak i mene za ruku i tako smo dosli u Sarajevo. I sa stanice, stare Zeljeznicke stanice u

Sarajevu, uskotracne, koje vise nema, do grada smo isli pjeske.

To mi je bilo jako dugo, i kad smo dosli gdje je Hipotekarna banka sad krenuli smo prema
Bjelavama, i odmah na pocetku bila je tu bosanska kuc¢a — sad je tu neka nova gradnja — tu
je moja majka usla, i to mi je ostalo u sje¢anju, kuca bosanska sa jednom divhom avlijom
koja je bila puna cvijeca. Tu je bila jedna stara muslimanka koja je radila sa mojom majkom
u Tvornici ¢arapa Klju¢ — jer je moja mama tamo radila — i svratila je kod nje, i znam da je
nas ta Zzena htjela da pozove u kucu, i znam da je moja majka rekla ,Ne, mi ne mozemo da
udemo u kucu jer smo svrabljivi.", imali smo svrab, svi. I onda nas je posjela u tu avliju i
sjeCam se, eto zbog Cega se sjecam Citave te... zena je iznijela pred nas zdjelu tresanja —
znaci proljece je, vec su bile treSnje — i ja sam onako, dok me mama nije uhvatila za ruku i

rekla ,Nemoj sve da pojedes".

Moja se majka raspitala da li ona zna ikoga, jer valjda su to bile prijateljske veze od ranije,
jest kaze, znam, sestra ti je ziva i Zivi u Nemanjinoj ulici. I kaze, sjedite vi ovdje, ja ¢u otici
po nju, znam ja gdje ona stanuje. Ta je Zena dovela tu moju tetku, jedinu prezivjelu, koja je
opet prezivjela rat, jer je bila udata za katolika pa je taj katolik htio da je — posto je otiS'o u
ustase — htio da je prokaze da je Jevrejka da bi sebe opravd'o jer je bio ozenjen Jevrejkom, i
ona je pobjegla bila u neka sela, poslije se vratila, udala se za nekog pekara, i taj je pekar
nju Citavo vrijeme krio u pekari dok se nije rat zavrsio. I ona je dovela moju tetku tu, ja je

nisam poznavao — zenu prvi put vidio u Zivotu.

Ona nas je odvela, ako znate, ja ne znam vjerovatno ste svi bili u Sarajevu, gdje je, u
Vrazovoj, tu su ambulante, hitna pomoc i tako, bile - s druge strane, tamo u podrumu, tu je
bio kozno-veneri¢ni zavod, institut, Sta je — i rekla je, vi budite ovdje ja ¢u vam donijeti
odje¢u. Kad smo usli dole, skinuli su, odvojili su zene i djecu na jednu stranu, bilo je i
muskih, odvoijili su nas, i namazali, toga se sje¢am, sve osim lica, i kosu, ma sve, sve su
namazali nekom Zutom mascu, iz nekih konzervi velikih ovako, ma natrackali nas... To je
peklo malo, ali smo tako stajali, po meni dosta duga, moja majka je rekla kasnije da smo
viSe od dva sata bili. I onda su nas odveli pod tuseve, istusirali nas, i u tom je moja tetka
dosla i donijela meni nekakvu odjecu za dijete i za moju maijku, i onda smo otisli kod nje
kuci. Kakva je to mast bila, ja sam to pric'o doktorima poslije, oni kaZzu sumporova, 'vakva, ja
to ne znam, nikad mi nisu uspjeli objasniti da postoji tako efikasan lijek protiv svraba. Odvela

nas je kudi, kod sebe, naravno, sve one stvari, sjeam se da je bacila u Supu. I poslije dugo
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mjeseca, i vratio se moj ujak, koji je bio u njemackom zarobljenistvu kao oficir jugoslovenske

vojske koja je, oni su njega odveli...

Prema spisku, prema kazivanju, 49-oro najuze porodice nase, stradalo je u raznim logorima
od bakova, Jasenovca, pa ¢ak i do Ausvica. Moja majka imala je brata i joS pet sestara,
samo je jedna ostala ziva, one Cetiri su stradale. Moj ujak je imao Zenu i Sestero djece, niko

nije prezivio, svi su stradali u toku Drugog svjetskog rata.

Kazem, ja se samo tih sitnih nekih detalja sje¢am, sve ostalo o ¢emu su vam pricali ovi
prezivjeli, ja se toga ne sjecam, sve bi to bila pri¢a. Recimo, iz rata se sje¢am, tog zbjega;
sjeCam se joS jedne nemile scene, spavali smo u jednoj sobi sa ognjistem: gdje selo i kako to
ne znam, ali je u neko doba nastala panika, ljudi su poceli da traze, to sam poslije sazn'o,
djeca su pocela da placu. Sta je, nestalo je jorgana. I sad su majke koje su tamo bile, mislile
su, neko od onih tamo Sto su bili je uzeo djeciji jorgan. Mi smo svi spavali jedan do drugog,
onako pokriveni tim jorganom. Odjedanput se ispostavilo da nema Danila, gdje je Danilo,

kad su pokusali da izadu napolje, nasli su mene pred vratima zamotanog u onaj jorgan.

Eto i te se pri¢e, mislim toga se malo sjecam, ali pricu sam poslije do kraja sazn'o od svojih
roditelja, svoje majke, posto su mi oca kazem vam odveli kao taoca i nikad se viSe nije
vratio. Godine '44-e je bila jedna provala partizanska u niksicki zatvor i svi su oni otisli,
navodno, oslobodeni, oni koji su pobijeni oni su sahranjeni tako da se ne zna ko je, ali oni
koji su pobjegli, i posljednje informacije koje sam ja imao o svom ocu da je strad'o kod
Zidanog mosta, kad se Lerova jedinica povlacila tamo je bio jedan veliki okrsaj izmedu
partizanskih jedinica, i da je posljednji put viden tamo i da je tamo stradao.

Eto to je ta moja kratka prica, koja je potpuno razlicita od ove. Prezivjeli smo, kazem sad
ono Sto mi je majka pricala, od pranja vesa drugima do rada na seoskim imanjima, do
kopanja pijeska — pokazala mi je jedanput kad smo bili u posjeti Crnoj Gori, mjesto negdje
na rijeci Zeti odakle su vadili pijesak — zasto i kako ne znam ali to mi je pricala ,Evo tu smo,

A\

vidis, kopali pijesak da bi prezivjeli...". Eto toliko od mene. Ja sam vasim kolegama rekao da
je moja prica vrlo kratka jer ne bih htio da vam pri¢am ono Sto nisam prezivio i za Sta nisam

siguran. ,,
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